2 febbraio

#  Un verace profeta, Isaia, 1

. T I Come egli venisse portato laddove egli mird
CYNEWULF (sec. VIII) Fino al 1840, prima ciot di esser e e e pmfa =
riusciti ad interpretare § caratteri runici dei suoi seritti, neppure il nome 1 : i a5 all il s
5i comosceva di questo poeta anglosassome vissuto attorno alla metd del- RATIG Tiee peaw ora per A 4 regione
PVIII secolo: nacque forse nelln Northumbria, fu consacrato vescovo df [0 Finché non fissb lo sguardo ove era posta
Lindisfarne nel 757, mori nel 787 o 783. Gli furono atiribuiti molti poe- - 8¢ = Una splendida porta. Tutta coperta
metti, scritti in un digletfo sassone occidentale, ma le sue apere certe somo Di prezioso metallo era 'immensa porta,
MH! sulla fﬂfgﬂ'ﬂdﬂ di Sant’Elena, sulla wita df Santa Giuliana e 4f Cinta di memﬁgliuse fasce; Egli pmsb invero
Sant’Andrea, e il Cristo che & considerato da alcuni il suo capolavoro. ~ Che mai nessuno degli uomini potesse
Il fervore & Uingenuo candore della seguente preghiera infondono carattere T e Patth: akeim
di movita a concelti ed avvenimenti pur tanto noti e sfruttati, - Delle sbarre cosl, saldamente infisse,

O aprire le serrature della porta della citth,

Finché l'angiolo di Dio, con mente felice,
Non gliene sveld la maniera, e disse queste parole:
< tlo posso dirtin (cib che invero & avvenuto)
«Che per queste auree porte, fra del tempo,
Dio stesso, per la potenza del suo Spirito,
-1l Padre onnipotente, passera
E attraverso questa salda barriera visiterh la terra;
- 'E dopo di Lui essa starh per sempre,
- Per tutti i secoli, cosl sbarrata
Che nessun alh-u se non Dio Salvatore,
- Mai pit la napnrh »
i Ora & complum cid che il saggio allora
Mird con i suoi occhi.
Tu sei quella porta; attraverso a Te Iddio re

- ALLA VERGINE

O Tu gloriosa Signora di questo mondo,
La pit pura donna della terra
Tra quelle che mai furono in eterno,
Quanto giustamente tutti gli vomini dotati di favella
Ti chiamano per nome e dicono, i mortali sulla terra,
Con lieto animo, che tu sei la Sposa i
Del miglior Signore dei Cieli!
Cosi pure i pili alti nei cieli,
I servi di Cristo dicono e cantano
Come Tu per la sacra Potenza sia Signora :
Delle gloriose falangi, e delle terrene-
Genti sotto ai cieli, e degli abitanti dell’inferno;
Poiché Tu sola di tutti i mortali
Mobilmente ti persuadesti, coraggiosa,
A portare la tua verginith al Creatore,
A concederla senza peccato. Mai tra gli uomini
Venne nessun'altra simile
Inanellata sposa che con animo puro
Inviasse la fulgida offerta
Alla patria celeste. Onde il Signore della vittoria
Ordind al suo arcangelo di volare qui,
Lungi dai suoi angelici compagni, e d’'un subito di palesarti A
La pienezza della sua potenza, che T'u, per immacolata concezione, :"
Dovevi dar nascita al Figlio del Signore,
Per misericordia verso gli uomini, e che Tu, o Maria,
Nonostante dovevi mantenerti per sempre senza macchia,
" Ed anche udimmo dire che in tempi lontani,
] In epoca antica, di Te disse

Pura ed eletta, Egli, Cristo onnipotente;

Cosl il principe degli angioli, il signore della vita,
Immacolata sotto ogni rispetto

Ti richiuse dietro a sé con una chiave, ¥

Mostraci Tu ora la grazia che 'angiolo Gabnele.
n messaggero di Dio, ti portb.

In verith, noi abitanti della citth questo preghiamo,
Che Tu riveli alle genti il conforto,

Tuo Figlio, Quindi noi possiamo

Tutti unanimemente gioire,

Dacché miriamo il Bambino sul tuo seno.

(Da CyNewuLF, I sogno delle Croce - Cristo, trad, A, Ricel, Firenze, Sansoni).

1. E Ezechiele (XLIV, 1-2). - 2. 8. Ambrogio, De instit, Virg., IX.
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